Bizkaia

Arrazola (Atxondo): kéraj kras

Arrieta: karalakras

Bakio: karakfus, sikwala puasti

Bermeo: kira edo kras

Berriz: karaj kras

Bolibar: kérajkrits

Busturia: kéraj krue

Dima: karajkrus

Elantxobe: karaj kfu$, bustjala siku

Elorrio: kéraj kfas

Errigoiti: karalakrus, érara edo aldréfes

Etxebarri: kérao kirue

Etxebarria: karéi kuts

Gamiz-Fika: *kdra:krus

Getxo: karaj kruséra (mark.)

Gizaburuaga: karaj krus, *bustjala lior

Ibarruri (Muxika): karala kru$

Kortezubi: karala krus

Larrabetzu: karakiisera (mark.)

Laukiz: karakfas

Leioa: kalakru$

Lekeitio: kérao kius$, *bustjala stku

Lemoa: kara ero kras

Lemoiz: kérao krue

Maiiaria: karai krtie

Mendata: karala krus, *biistjedo siku

Mungia: kéralakrus

Ondarroa: lién ala kastifo

Orozko: karaj krtiSean (mark.)

Otxandio: karai krtske (mark.)

Sondika: karala kfue

Zaratamo: kara i krus

Zeanuri: karajkrus$

Zeberio: kéra i krus, *bisti ala leyor

Zollo (Arrankudiaga): kéraj krus, $ika eta
pusti

Zornotza: kajkfuse (mark.)

Araba

Aramaio: karala kias, Soskéta, $6ts ein

Gipuzkoa

Aia: le6gkastihé, karakris

Amezketa: karakris, *ledpkastifé
Andoain: kérao kris, *ledpkasA6
Araotz (Onati): karaj kfus, busti o liét

Arrasate: kardj krus, *busti ala lior

Arroa (Zestoa): karakris, *lednkastio

Asteasu: 1¢69k?stif6, karaj krte

Ataun: leégkastifd, karaktis, karakrie

Azkoitia: leSpkastif6, karajkrus, karakris

Azpeitia: leégkastiA6, karajkris

Beasain: kaaj krus, *ledpk*stif6

Beizama: le6nkastiA6, karao kris

Bergara: kdakrus, *busti ala siku

Deba: leégkastifd, karakris

Donostia: leonkastifo

Eibar: kéraj k'raska (mark.)

Elduain: karakrus, *leépkastAé

Elgoibar: lié"kastiko, *busti “la léor

Errezil: leépkastiAé, karakra®, karakfs,
tfotf in

Ezkio-Itsaso: karakris, *lednkastifo

Getaria: lednkastif6

Hernani: kastifo t* le6n, kérajkrts,
ledpkastiko

Hondarribia: leogkastifo

Ikaztegieta: kéra i krits, *leopkastifo

Lasarte-Oria: kérakrte, leégkastifo

Legazpi: leopkastifo, karaj krusen (mark.)

Leintz Gatzaga: karaj krus, kard krus

Mendaro: karajkras

Oiartzun: kardikris, *lednk®stiko

Onati: karaj krus, *ledpkastifo

Orexa: kara® kras, kérakris, karaj krs,
*lednk*stiko

Orio: leépkastif6

Pasaia: karakris, *ledpkaftifo

Tolosa: karaikrts, *lednk’stif6

Urretxu: karajkrts, karaktus, *leépkastifo

Zegama: kara o kris, kara o kriie

i Nafarroako Foru Komunitatea

Abaurregaina / Abaurrea Alta: aurpéyja
ta yiplea

Alkotz: kara ta kiilo, karnekdloa (mark.)

Aniz: tf{6tfetan, karikrus, *kardi kulo

Arbizu: kéra o kilo

Beruete: kajktts

Donamaria: kérikilo

Dorrao / Torrano: kataikilo, karajktilo

Erratzu: ka: i k'ltan, kari kultian (mark.)

Etxalar: karakilo, pan i Bino

Etxaleku: kajkdlo, karaktlo

Etxarri (Larraun): karajkrts, *ledpkastifé
Eugi: kérikilo

Ezkurra: karaj kite

Gaintza: karajkruts, karajkris

Goizueta: ké:rajkulé

Igoa: kajkul6a (mark.), kai kuloa (mark.)
Jaurrieta: bejtarte ta ipardi (?)

Leitza: kara:kras, kdra‘do krde, *ledyk?stif6
Lekaroz: karédo kal®

Luzaide / Valcarlos: kit ala pil
Mezkiritz: guriitse o

Oderitz: karajkilo

Suarbe: karajkras, kérae®o kilo, kéraiktlo
Sunbilla: karikilo

Urdiain: karakilo

Zilbeti:

Zugarramurdi: kutf ala pil

Lapurdi

Ahetze: kitf ala pil

Arrangoitze: kut{ ala pil

Azkaine: katf ala pil, *firi ala Béltf
Bardoze: khut{ ala pil

Beskoitze: kutf ala pil

Donibane Lohizune: furi #la BéAtf
Hazparne: katf 214 pil

Hendaia: *furj al® béltf

Itsasu: kit ala pil

Makea: kit ala pil

Mugerre: kut{ ala pil

Sara: furf ala Bélt{

Senpere: kitf eta pil

Urketa: katf ala pil

Uztaritze: kuf alé pil

Nafarroa Beherea

Aldude: kuftf ala pil
Arboti: kyl ala pitf, kyl ala pil, kytf ala pil
Armendaritze: kat{ ala pil
Arnegi: kitf ala pil
Arrueta: kytf ala pil
Baigorri: khut{ ala phil
Bastida: kut{ ala pil
Behorlegi: kit ala pil
Bidarrai: ktf ala pil
Ezterenzubi: pil ala kiatf, khut{ ala pil
Gamarte: [6ttian (mark.) (?),
fotfak (mark.) (?), *kitf ala pil

Garriize: katf ?la pil
Irisarri: katf alaépil
Izturitze: khut{ ala pil
Jutsi: khitf edo pil
Landibarre: kit{ ®la pil
Larzabale: kut{ ala pil
Uharte Garazi: katf ala pil

Zuberoa

Altzai: khyt{ ala pifa (mark.)
Altziiriikii: khyts ala pila (mark.)
Barkoxe: khyt{ ala pil
Domintxaine: khyt{ ala pil
Eskiula: khyt{ ala pil

Larraine: khyt{ ala pil

Montori: khytf ala pil, pilufas®
Pagola: khyt{ ala pil, “oyi ala ardii
Santa Grazi: kyt{ ala pil

Sohiita: kyt{ ala pil

Urdifiarbe: khyt{ ala pil
Urriistoi: khyts ala pil

Mapan sartzen ez diren erantzunak:

Errezil (G): tf6tf in
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2335. Mapa: cara o cruz/ pile ou face / head or tails

GALDERA: 67140 ALG: 1491

EHHA

goi

sug lek
kara 1 kulo

Komunitatea

ourutze o

beits rdi

ML

kara i kruz

kara i kulo

kutx ala pil
leonkastillo

busti ala leor
busti ala siku
xuri ala beltx
aurpegia ta giblea
beitarte ta ipurdi
erara edo aldrebes
karnekulo

ogi ala ardu

pan i bino
bestelakoak

- Jokoa hasi baino lehen
jokatzen nor hasiko den
erabakitzeko, txanpon  bat
airera botatzeari nola esaten
zaion galdetu da.

- Bestelakoak: gurutze o
(Mezkiritz), pilufaze (Montori),
sosketa (Aramaio), sotz ein
(Aramaio), txotx in (Errezil),
txotxetan  (Aniz),  Xxortian
(Gamarte), xotx (Gamarte).

Arroa: “Kruz” dlde bdtekuai ta béstiai “kara”.

Tolosa: Fubola jute yan garayen e arbitruak leonkastillo
botatze u... Euskeraz “karaikruz” da, ta bestea, erderaz da,
berriz, “leonkastillo”.

Zeberio: Arri betegas lenau, alde batera txue in de bota
["busti ala legor"].

Otxandio: Guk esaten geuntzen "karaikruske" edo "el ingles".
Diru pillo bat artu da gora bota. Da danak alde batera
urtetan ba eben danak berantzat [jolasteko modu hori "el
ingles"i dagokio].

Elantxobe: Baitte sosketan be; sotzakin be bai. Txikixau eta
andixaue imini te...

Etxebarria: Bdi, jenéalién dirias; gora botd ta... kdra ala
kiirus? De nik kiiutz ta, kdra badd gdldu iii ddosu... Ta
ifitxdurrakds kastorrién isdte sdn béste joko bat, kuddro bdt
teila kaskoas edo klarionas edo...

Leintz Gatzaga: Or Debatik or beera-eta ondio "leon-
kastillo" esaten da.

Arroa: "Kruz" dlde bdtekuai ta béstiai "kara".

Tolosa: Fubola jute yan garayen e arbitruak leonkastillo
botatze u... Euskeraz "karaikruz" da, ta bestea, erderaz da,
berriz, "leonkastillo".

Donamaria: Arri bati bota lixtua ta ura bota gotti... "karikulo"
igual-igual, arriyekin ere bai.

Larzabale: Sosaekin, alderdi batian khutx, bestian pil. Oai e eiten
dizie, sporra, ta. Gio, leheno lasterka iil eta phiinta yausten erten
tzun; oai ezpite jendia lasterka iiltzen e; gio biziki laster ina balin
bauzu, phunta bat hemen yduzten, harri bat khentzen zindie...

Pagola: Ogia ala ardil ba, thii egiten geniziin harri batetaa
eta gio ordin, bata ardiia eta bestia thiiia ziena hua bustia
beitzen, hua ardila eta ogia, aldiz, idorrik zen alderdia,
piezaik ezpazen.
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